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P O L I T I K A I , K Ö Z G A Z D A S Á G I ÉS SZÉPIRODALMI V E G Y E S T ART ALMU H E T I L A P 
ELŐFIZETÉSI ÁRAK: 

Félévre 4 korona. 
Negyedévre 2 korona. 

E g y e s szám ára 16 t i l l é r . 

::: FELELŐS SZERKESZTŐ ::: 

D r . G A A L E N D R E . 
Megjelenik minden vasárnap. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Dr Gaal Endre lakásán (Szvoboda József-ház,  Csik 
szereda), hova a lap szellemi részét illető közle 
mények, hirdetések, előfizetési  dijak stb. küldendők 

Hirdetési dijak előre fizetendők. 

A csődbe jutott frázis. 
A képviselőház végre megkezdhette 

az 1911. évi költségvetés tárgyalását és 
minden jel arra mutat, hogy ez a tárgya-
lás sima, minden különösebb emóció nél-
kül való és nem hosszadalmas lesz. Ez 
egészen rendkívüli dolog nálunk, a hol 
rendszerint hónapok telnek el a költség-
vetés megvitatásával és nagyon nevezetes 
jelenség most, a midőn az ellenzék, vagy 
legalább is annak radikális része még nem 
rég fennen  hirdette, hogy minden kér-
désben — legyen az lényeges, vagy nem 
lényeges — a leghevesebb csatát fogja 
folytatni  a kormány ellen. 

Mi az, hogy e nagyhangú fenyege-
tések dacára is az ellenzék tüzet szüntet 
és már az ujoncjavaslatot is egész simán 
eresztette át a parlament retortáin. 

Tévedés volna azt hinni, hogy a harc 
csillapodása pusztán arra vezetendő visz-
sza, hogy az ellenzék tagjai belefáradván 
abba a nagy munkába, melyet a bank-
vita során fejtettek  ki, most pihenni vágy-
nak. Szó sincs róla, elhisszük : hogy a 
48-as gégék és hangszallagok alaposan 
kimerültek a sok szóbeszédben. Érre a 
kimerülésre épen elegendő okuk volt. De 
az igazi okát annak, hogy a nagy ellen-
zéki tüz ugy lelohadt, másban találjuk 
föl.  Az ellenzék a bankjavaslat tárgyalá-
sakor felismerhette,  hogy a világ nagyot 
változott Magyarországon és hogy a frá-
zis csődbe jutott. Az a nagy agitáció, a 
melyet Justhék a bankkérdésben hónapo-
kon át kifejtettek,  merőben hatástalan ma-
radt. Hiába akarták a közvéleményt fel-
izgatni : nem sikerült. A vármegyék alig 
foglalkoztak  a kérdéssel, a deputációk csak 
nem akarfak  mozogni. Soha még a köz-
vélemény nem dezavuálta annyira az el-
lenzék agitatórius tevékenységét, mint 

most, soha frázis,  jelszó olyan hatástala-
lanul nem hangzott el, mint ezúttal. 

És ez hát, gondolkozóba kellett, hogy 
ejtse az ellenzéket és semmi csodálni való 
sincs abban, hogy sub titulo pihenés és 
sub titulo a jövőre való erőgyűjtést jó-
nak látják azok az urak, hogy egyelőre 
ne blamálják magukat megint. Az a kö-
zönyös, fagyos  hangulat, mely az ő el-
lenzékeskedésüket fogadja,  elég nyilván-
valóan megmondhatja nekik, hogy a nem-
zet a rendbontó, munkát megakasztó, kon-
szolidálást meghiúsító oppozicionális tevé-
kenységgel szemben még mindig követ-
kezetesen azokat a nézeteket vallja, a me-
lyeket vallott az általános választások ide-
jén, amidőn kíméletlenül pálcát tört a 
felforgató  munka részesei fölött  és eré-
lyesen félrelökte  az útból azokat, akik 
egyre azon dolgoztak, hogy a normális 
viszonyok valahogy helyre ne álljanak. 

Elvégre is az emberek ma már tud-
nak a maguk eszével is gondolkozni és 
üres frázisoktól,  mint a minőkkel őket 
hosszú ideig traktálták, egyáltalában nem 
jutnak extázisba. A maga eszével gondol-
kozván, látják az abnormitását annak is, 
hogy az idei költségvetést, melyet még 
tavaly kellett volna letárgyalni, még csak 
most, március derekán veheti elő a Ház. 

Mindenki tudja, hogy ennek az ab-
normális állapotnak is csak az ellenzék 
az okozója és mert az egész közvélemény 
át van hatva attól az óhajtástól, hogy 
Magyarország ügyei nyugodt, rendes me-
derbe tereitessenek, valóban csak a józan 
észszerüségnek megfelelően  cselekszik az 
ellenzék, a midőn a költségvetés tárgya-
lásakor még csak kísérletet sem tesz arra, 
hogy galibát okozzon és nem zuditja még 
jobban maga ellen a közvéleményt, mely 
a semmitmondó frázisoktól  a nagyhangú 
demagógiától torkig megcsömörlött. 

Majd meglátjuk, hogy fenyegetéseinek 
beváltásával az ellenzék csakugyan heve-
sen akarja-e támadni a véderőreformot, 
mely a költségvetés után kerül sorra. Ha 
valóban megteszi, ugy előre is megjósol-
hatjuk neki, hogy diadalra megint csak 
nem számithat. Mert ez a reform,  mely 
meghozza a kilences bizottsági programm 
megvalósítását is, különösen azon a ré-
ven számithat a legszélesebb körök igaz 
szimpátiájára, hogy meghozza a kétéves 
szolgálati időt, ami, magyarán szólva, a 
veséjére megy mindenkinek. 

De hatástalanul fognak  elpuffani  az 
ellenzék robbanó kísérletei főleg  azért is, 
mert a közvélemény a maga kijózánodott-
ságában egyhamar bizony nem lesz haj-
landó felülni  a magukat radikálisoknak 
nevező urak fülbántó  hűhójának, amely 
merő elentéthen áll a nemzet abbeli óhaj-
tásával, hogy sorra-rendre létrejöhessenek 
ázok a közhasznú, üdvös alkotások, me-
lyeket a jelenlegi kormány kontemplál, a 
minthogy ez a kormány egy sereg ilyen 
alkotást az e l l e n z é k akadékoskodása, 
gáncsvetése dacára már eddig is megva-
lósított. 

Balsejtelmeid beteljesültek. 
Fagyos györöngyöt dobtunk koporsódra, de 

nem azért, hogy azok súlyával jóságos életed 
emlékeil eltemessük, mert az lehetetlen. A te 
emléked kitörülhetetlen, őszinte barátságod 
példája feledhetetlen  mindazok előtt, akik is-
mertünk. 

Sokan álltunk sirod szélén, kiknek hulló 
könnyei sokszor meg fognak  ujulni a te em-
lékedért. 

Az életért való aggodalmas töprenkedés 
emésztette meg szivedet és oltotta ki nemes 
életedet, épen akkor, mikor vidáman élned 
kellett volna. 

Halálod váratlanul jött és hirtelen sújtott 
minket, kik életedért aggódtunk, de halálodra 
nem gondoltunk, mert bíztunk az időben, mely 
el fogja  oszlatni a te aggodalmaidot is. 

Nem ugy történt. 
Üresen hagytad az uj hajlékot, melyben a 

sok fáradság  után gyönyörködve élni reméltél. 
Itt hagytad családodat. Itt hagytad egyet-

len gyermekedet, kiért élni neked oly gyönyö-
rűség volt. 

Itt hagytad kerted táit, melyek életét oly 
sok gonddal és szeretettel ápoltad. 

Itt hagytál mindent a mit szerettél. Itt 
hagytál mindenkit a ki téged szeretett. Ez a 
kölcsönös szeretet teszi oly keserűvé az örök 
elválást ! 

Hideg sirod felett  barátaid szeretetének 
emlékezete, közéletünk részvéte, sok oldalú te-
vékenységed részeseinek hálája fog  virrasztani! 

* 
* * 

Folyó hó 11-én estefelé  alig került néhány 
percbe, mikor mindenki megtudta és részvét-
tel beszélte, hogy dr. Filep Sándor váratlanul 
meghalt. Utóbbi időben betegeskedett ugyan, 
de fekvő  beteg nem lévén, kötelességével járó 
teendőit naponta pontosan ellátta. Idegesség-
ről panaszkodott, de ezt mindenki inkább túl-
zott aggodalomnak, mint komoly bajnak tar-
totta. Ezelőtt néhány hóval ideges aggodal-
mak kezdték gyötörni s akkor néhány hetet 
Kolozsvárt töltött, honnan látszólag megnyu-
godva tért vissza és folytatta  napi teendőit. 

Éjszakánként nem tudván aludni, altató 
szereket használt. Folyó hó 10-én este a szo-
kásos időben lefeküdt  s altató szert vett be. 
Reggel 7 óra tájban felébredt  s fejfájásról  pa-
naszkodván a kórházba izent, hogy szokásos 
reggeli rendelő órájára ne várják, mert beteg. 
Tovább is ágyban maradt és aludt. Délfelé 
családjának feltűnt  a szokatlan hosszú alvás 

A „ S Z É K E L Y S É í ! "  T Á R C Á J A . 

S Z A B A D S A G . 
(Liberty.) 

Dorsey tanár magyarországi levelei a „Chicago Tribune"-bcn 
(Folytatás.) 

(65. szám. Cleveland. Ohio. 1910. március 18.) 
Csíkszereda, szept. 20. 

Ez Magyarországnak a legfélreesőbb  vár-
megyéje. Háromszék megye a sarokban van 
s hogy a tőle északra eső Csikmegyébe jus-
sunk, végig kell mennünk egész hosszában az 
elöbbin. Vasúton 530 mértföldnyire  vagyok 
Budapesttől s abban a megyében, mely min-
denik között a legkevesebb kivándorlót küld 
Amerikába. A csikmegyei kivándorlásról be-
szélnek az alábbi számok : 

1904-ben 1 ; 1905-ben 5; 1906-ban 18; 
1907-ben 29; 1908-ban 14. 

S Csikmegye népessége 128.382 közülök 
100,000 mezőgazda, több mint 10,000-nek van 
földbirtoka  ; 780 nyer alkalmazást a gyáripar-
ban, 1700 pedig háziszolga, vagyis minden 
hetvenedik ember s ezeknek túlnyomó része 
a váiosokban van, melyek közül csak ötnek a 
lakossága haladja meg az ötezeret. Csíksze-
reda 2858 lakossával legterjedelmesebb városra 
a megyének. Csikmegye lakosságának 86 szá-
zaléka magyar, 12 százaléka román. A ma-
gyarok vagy székelyek római katholikusok, a 
románok görögkeletiek. 

A legbájosabb utazás Magyarországon. 
Legkedvesebb utazásom volt Magyarorszá-

gon az, mely Sepsiszentgyörgytől Csíkszere-

dáig tartott. Mindenben uj, tiszta, friss.  S a 
parasztok — a maguk egyszerűségükben is — 
mindig érdekesek. Egy csoport székely volt 
az állomáson, honnan elindultunk, házi szőt-
tes ingben, ujjatlan kék kabátban, feszes  nad-
rágban, hosszú harisnyában, marhabőr bocs-
korban, a mi az indián moccassinra emlékez-
tet. Minden embernél cigánykovács gyártotta 
szerszám, mindenkinek a maga kényelme sze-
rint készítve. 

Valamennyinek volt egy kettős tarisznyája. 
Külsejük nagyon hasonlít az ázsiaiakéhoz, — 
de szőke európaias arccal. Aztán itt vannak 
a magas, barna bosnyák házalók. Micsoda 
raktárt hordanak magukkal! Szintén jó külsejű 
fickók.  A városon tul az állami méntelep mel-
lett haladunk el. Sepsiszentgyörgy csinosnak 
látszik, ha valaki felülről  néz le rá. 

Utunk észak felé  az Olt völgyében halad, 
mely csakhamar keskenyé szorul. Szorossan a 
hegyek lábánál megyünk. Lassacskán eltűnik 
a völgy, el a hegyoldalak farmjai,  hol juhok 
legelnek s férfiak  vágják a szénát kaszákkal. 
Majd fenyők  között emelkedünk felfelé,  alat-
tunk a vidék ezer színben pompázik. Gyö-
nyörű vidék, tökéletesen illetetten a civilizá-
ciótól. 

A szász hatás megszűnik. 

Később bejutunk Csikmegyébe egy csak-
nem tiz mértföld  széles, hullámos völgyön 
Azonnal szembeötlik a házak építési jellegé-
nek megváltozása. Itt már nem lehet észlelni 
a szász hatást; igazi hamisítatlan székely föl-

és ébresztgetni kezdték, majd dr. Weross Sán-
dor főorvost  hivatták. Később dr. Harmat és 
dön járunk. Megint keskenyebb lesz a völgy; 
2400 lábnyi magasan vagyunk a tenger szine 
fölött.  Az évszak itt egy hónappal esik későbbre, 
mint az Alföldön.  Ott julius 20-án aratják a 
búzát, itt augusztus 20-án. 

Végre megérkeztünk Csíkszeredára. Közel 
a városhoz hatalmas deszkaraktár van, a leg-
nagyobbak egyike, a mit láttam, mellette a 
heti marhavásártér. Deszka és szarvasmarha a 
fötényező  Csikmegye gazdasági életében. Mál-
hánkat a szállodába küldtük s mi magunk el-
vegyültünk a marhavásáron levő sürü néptö-
megben ; az állatok mind az ezüstszürke, hos> 
szuszarvu fajtához  tartoznak. 

Itt láthatjuk a valódi székelyeket, a havasi 
pásztorokat, a kik olykor lejönnek, hogy el-
adják marháikat, a miket nem tudnának kite-
leltetni. Két középtermetű, kék szemű, szőke 
hajú férfi  alkudozik egy két éves bika fölött. 
Bolti ruhát errefelé  nem látni, mindent otthon 
szőnek s gyönyörűen hímeznek. Persze sza-
lonnyelvet nem használnak, csak aféle  pásztor-
nyelvet, mely egyenes, kifejező,  erőteljes, min-
den szó ugy hat, mint a fejszecsapás.  Adj 50 
dollárt ezért a bikáért, vagy megétetem a far-
kasokkal 1 A mit a másik erre felelt,  azt nem 
lehet papírra vetni; de nem is kapta meg az 
50 dollárt. Kétszáznegyven koronában egyez-
tek meg végül (48 dl.); az eladó kinyújtotta 
a tenyerét, a vevő abba keményen belecsapott, 
majd kinyitotta nagy, hímzett bőrerszényét s 
abból leolvasott 5 koronát foglaló  gyanánt. 

A sertésvásár a nők kezében van. 
Az egyik sarokban van a sertésvásár, hol 

leginkább asszonyok dominálnak. »Három asz-
szony meg egy disznó, — kész vásár« — régi 
szólás mondás. Egy öreg asszony két öt hó-
napos malacot árul, a miket szekeren, ládába 
zárva hozott a vásárra. Tizenkét dollárt kért 
értük; majd hajlandó odaadni 11-ért is s vá-
logatott, inkább erőteljes, mint gyöngéd ma-
gyarsággal mondja, hogy egy csenttel sem fo-
gad el kevesebbet. A közelben álló hosszú, 
göndörhaju cigányok egyike, a ki ugy bámul 
a világba, mint egy Benares menti fakir,  azt 
mondja, hogy ad a málacokért 10 dollárt. — 
Hozzáfordul  erre az asszony : »Nincs neked 
elég pénzed, hogy csak egy malacfarkat  ve-
gyél is!« 

A vásárokat az egész világon szeretik. — 
Ezek az emberek képesek itt napokat eltöl-
teni, hogy néhány fillért  megtakarítsanak, ép-
pen, mint a Navajo indián elgyalogol a 60 
mértföldnyire  eső városba, hogy ott pár cent-
tel olcsóbban vehessen egy zsák lisztet, amit 
neki magának kell hazacipelni; vagy mint 
Chicagóban a város déli részén lakó asszony, 
a ki 20 centtet költ villanyosra, hogy egy cso-
mag 5 centes hajtüt a belvárosban 4 centért 
vehessen meg. Mi takarékosságnak mondjuk 
ezt mindnyájan, holott nem egyébb ürügynél 
a városba menetelre. Amellett hozzá is tarto-
zik ez az élet kellemességeihez. Hát még, ha 
rágondolunk arra az időre, a mit kellemesen 
ütöttünk agyon. 

(Vége következik.) 
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dr. Élshes Béla orvosok siettek a beteghez s 
orvosszerekkel é9 injekciókkal élesztgették 
egész délután, de nem sikerült eszméletre éb-
reszteniük. Délután 6 órakor konstatálták a 
halál beálltát. Az a feltevés,  hogy az altató 
szerből több izbeu nagyobb adagot vett be, 
mely halálát okozta. 

* 
* * 

A boldogult annyi hivatalos és társadalmi 
állást töltött be, hogy azok ellátása gondjában 
nem csoda ha emberi idegei kifáradtak  és 
meglazultak. Mindenütt a hová tevékenysége 
kiterjedt, csak tiszteletet és becsülést szerzett 
humánus és vonzalmat keltó egyéniségével. 
Sajnálta betegeit s nem egyszer együtt sirt a 
beteg kétségbe esett családjával. 

Mult év folytán  a város legforgalmasabb 
helyén egy szép és tágas paiotát építtetett, 
melynek építési költségeibe fektette  takaré-
koB élete összes keresményét. Az őszön bele 
is költözött, de mielőtt a tavasz kivirult s min-
dig nagy szeretettel émlegetett kertjében is a 
gyöngyvirág kikelt volna, ó eltávozott s itt 
hagyott mindent a mi neki kedves volt. Az az 
51 év a mit élt, még csak kezdete volt egy 
munkás életnek. 

Folyó hó 13-án délután olyan kiváló rész-
véttel kisérte örök nyugalmára Csíkszereda és 
a vidéke közönsége, a melyet csak ritkán le-
het látni. A ház környékét és az utcákat ugy 
ellepte a gyalogos közönség és a kocsik tö 
mege, hogy a közlekedés fenn  akadt. A kísérő 
kocsisor a szeredai gyászháztól a taplocai 
templomig ért. A simái dr. Veress Sándor fő 
orvos tartott megható gyászbeszédet. 

« * 

Családja a következő gyászjelentéssel bú-
csúzik a halottól: 

»Özv. remetei Filep Sándorné szül. Száva 
Blanka, ugy a maga, valamint leánya Juczika, 
édesanyja özv. Filep Péterné, Száva Lukács 
mint após, és az összes testvérek, Póli, férje 
és gyermekei, Anna és férje,  Imre, neje és 
gyermekei, Ilka, férje  és gyermekei; sógorai, 
Száva József  és családja, ifj.  Száva Lukács és 
családja, távolabbi és közelebbi rokonok ne-
vében, fájdalommal  tudatja, hogy férje  reme-
tei Filep Sándor dr. Csíkszereda város tiszti 
főorvosa,  a megyei közkórház osztályos főor-
vosa ; M. Á. V. pályaorvos; kerületi m. b. 
pénztár rendelő orvosa, Csikvármegye tör-
vényhatósági és közigazgatási bizottságának 
tagja stb. életének 51 -ik, boldog házasságának 
17-ik évében folyó  évi március hó 11-én dél-
után 6 órakor szivszélhüdésben elhalt. A drága 
halott tetemeit folyó  hó 13-án délután 3 óra-
kor temetjük a csiktaplocai családi sírkertbe. 
Az elhunyt lelki üdvéért az engesztelő szent-
mise áldozat folyó  hó 14-én, a csiktaplocai 
róm. kath. templomba reggel 8 órakor, a csík-
szeredai róm. kath. templomban délelőtt 10 
órakor fog  a Mindenhatónak bemutaítatni. — 
Csíkszereda, 1911. május hó 11-én. Az örök 
világosság fényeskedjék  neki!« 

A közigazgatási bizottság ülése. 
A vármegye közigazgatási bizottsága Gya-

lókay Sándor főispán  elnöklete mellett folyó 
hó 13-áu tartotta rendes havi ülését a bizott-
sági tagok élénk részvételével. 

Gyalókay .Sándor elnök szép szavakban 
emlékezett meg dr. .Filep Sándor bizottsági 
tag elhunytáról; kiemelte elhunytnak társa-
dalmi és közéleti, főleg  vármegyei eredményes 
munkálkodását. Indítványára a bizottság elha-
tározta, hogy elhunyt érdemeit jegyzőkönyvileg 
örökíti meg. 

Az igazságügy miniszter a kir. ügyészségnek 
a bizottságban leendő esetleges helyesitésével 
Dr. Encsy Kálmán csíkszeredai kir. alügyészt 
bízta meg. 

A bizottság ismét foglalkozni  volt kény-
telen a szépvizi közbirtokosság viselt dolgaival. 
A bizottság több közbirtokossági gyűlés hatá-
rozatait jórészt alaki okból megsemmisítette, 
miközben hosszabb vita indult meg, melyek 
nem épen épületes dolgokat hoztak felszínre. 
Minthogy a közbirtokosság felfüggesztés  foly-
tán már régóta csak a bizottság által kikül-
dött elnök utján funkcionál,  egyben ujeluök 
kiküldése iránt is kellett intézkedni, mert dr. 
Márton László szolgabíró eddig viselt megbí-
zatásáról lemondott. A bizottság a lemondást 
elfogadta  és a közbirtokosság zilált és bonyo-
lult ügyeinek végleges lebonyolítására kikül-
dötte alelnöknek Szász Gyula vm. aljegyzőt, 

ki ez ügyben hasonló minőségben többször 
ténykedett 

Az árvsz. elnök, tiszti főorvos,  kir. tan-
felügyelő,  kir. ügyész, kir. pénzügyigazgató, 
az államépitészeti hivatal fon  üke és törvh. 
«állatorvos havi jelentéseit a bizottság egy-
hangúlag tudomásul vette. Ezenkívül különö-
sebb érdeklődést nem keltő egyes ügydarabok 
adattak elő. 

Dr. Bocskor Béla bizottsági tag a lapunk 
mult számában már szóvá tett májusi menet-
rend helyes és kedvező összaállitása tárgyá-
ban terjesztett indítványt elő. Tudva azt, hogy 
az előző években állandóan a rossz menet-
rend hátrányait kellett elszenvednünk, minek 
egyik legfőbb  oka volt, liogy mindig későn 
kezdettünk akcióba, mikor már a kész munkát 
megváltoztatni nem lehetett, — Bocskor Béla 
bizottsági tag azt indítványozta, hogy a bi 
zottság keresse meg már most a m. kir. ke-
reskedelemügyi minisztert és a kolozsvári máv. 
üzletvezetőséget, liogy régebb tett előterjesz-
téseiben felhozott  sérelmeit orvosolja s azokra 
a most tárgyalás alatt álló májusi vasúti me-
netrend egybeállításánál fordítson  kellő fi-
gyelmet, hogy a közönség érdekeinek is elég 
tétessék. Lapunk mult számában közölteket 
magunk részéről ismételten fenntartjuk,  mert 
illetékes forrásból  nyert értesülésünk szerint 
a máv. igazgatósága május 1-én a menetse-
bességet az egész vonalon lényegesen csök-
kenteni akarja, sót e miatt már a szomszéd 
vármegyék illetékes faktorai  akcióba is lép-
tek. Igy talán az együttes akció eredményes 
is lesz. A bizottság egyben felkérte  Gyalókay 
Sándor főispánt,  hogy személyes intervenció 
jávai is segi'se előbbre a vármegye közön-
ségének jogos kérését. 

Az ülés végén, ennek rövid felfüggesz-
tése után a fegyelmi  választmány tartott ülést, 
melynek bevégeztével Gyalókay Sándor a bi-
zottsági tagok éljenzése között az ülést 
bezárta. 

Tompa Kálmán. 
A vidéki magyar színészet nagy nemzeti és 

kulturális hivatást teljesít. Az anyagi eszkö-
zökben való szükolküdé^ünk nem eugedi azon-
ban azt, hogy arra annyit áldozzunk, hogy hi-
vatásának teljesítésébe ne gürdüljenek oly 
akadályok, melynek legyőzése csakis egyesek 
lelkes és önzetleu munkásságának eredménye. 
Hu nem hatná át a magyar vidéki színészet 
vezetőinek legjobbjait a hivatásuk iránt táp-
lált rajongó lelkesedés, ha nem lebegne előt-
tük a nemes cél, a melynek előbbrevitelére 
sok küzdelmek árán már ifjú  korukban har-
cosként állottak a csatasorban, a magyar vi-
déki színészet a mai művészi nívón nem áll-
hatna. Tompa Kálmán büszkeséggel nézhet 
vissza múltjára. Az ideális lelkesedés, mellyel 
ö hivatását mint színész, rendező, igazgató-
helyettes, az országos szinészegyesület kor-
mánytanácsosa teljesített, a magyar vidéki 
színművészet felvirágoztatása  tekintetében nagy 
erkölcsi tökét képviselt. A hol csak megfor-
dult művészi ambíciójával, a társadalmi érint-
kezésben megnyilatkozó uri, de e mellett min-
dig szerény fellépésével  a magyar vidéki szí-
nészet számára csak tisztelöket szerzett. Nagy 
elfoglaltsága  mellett talált időt magának arra 
is, liogy irói munkásságot fejtsen  ki. Megje 
lent több verses kötete s különbüző lapokban 
száznál tübb költeménye, melyek mindegeiké-
ben egy igaz ember lelkes szava csendül meg. 
Nem célom Tompa Kálmánról tanulmányt 
írni, ismeri ót itt mindenki Sopronban. Tompa 
Kálmán nem szorul az én dicsérő soraimra, 
megismerték öt nálunk hat éves működése 
alatt és az az osztatlan szeretet, mellyel min-
den ismerőse iránta viseltetik, lagnagyobb bi-
zonyítéka az ö kiváló művészi és emberi 
egyéniségének. 

Most távozik tőlünk. Az erdélyi első kerü-
let igazgatójának válaaztották. A búcsúzás 
szeretettjeinktói mindig fájdalmas,  de most 
mégis örülünk, mert tudjuk, liogy Tompa Kál-
mán hivatásának igaz körét, melyre egész 
egyénisége már rég praedestinálta, megtalálta. 
Az igazgatónak való megválasztását, nagyon 
jól tudjuk, nem a hitegető jelszavak hangoz-
tatásával és a nyújtandó nagy anyagi garan-
cia felajánlásával  nyerte el, hanem azért lett 
igazgató, mert „Tompa Kálmán." Igaz szere-
tettel bocsájtjuk uj hivatásának színhelyére, 
hivánjuk, hogy találja meg ott is ezt a szere-
tetteljes megbecsülést, a melyben nálunk min-
dig része volt. Dr. Havas  Jenő. 

Színészet. 
E r d é l y p ü s p ö k e T o m p a K á l m á n h o z . 

Annak a szeretetteljes érdeklődésnek, mely-
lyel Tompa Kálmánnak, az uj erdélyi színigaz-
gatónak működése elé Erdély legelőkelőbb 
körei is tekintenek s annak a nagy megbe-
csülésnek, mellyel a derék színésznek kultur-
munkáját körülveszik, ékesen szóló bizony-
sága az a szép levél, melyet Majláth Gusztáv 
Károly gróf  erdélyi püspök intézett Tompa 
Kálmánhoz. Mindennél fényesebb  tanúsága ez 
a levél annak, hogy mekkora tisztelete van a 
kulturmissziól teljesítő művészetnek a magyar 
kultúra ősdajkáló helyén, Erdélyben. Alkal-
munk van közölni az erdélyi főpásztor  leve-
lét, mely igy szól: 

Kedves  Igazgató Ur! 

A sikernek nagyon örülök. Megnyugvás-
sal veszem azt az igéretét, hogy a jövő 
nemzedéket nevelni és oktatni kívánja. Nem 
az uj áramlatok, hanem a nemzeti érzés és 
a becsület szellemében. Hiszem, hogy a 
mikor ezt a szellemet terjeszti, a keresz-
tény Ilit és erkölcs ellen sohasem lesz szava; 
mert minden ország támasza, talpköve a 
tiszta erkölcs és nemcsak az egyént nemesítő 
— de a társadalmat és nemzetet is fentartó 
erő a kereszténység. 

Áldja meg Önt a jó Isten, hogy diszes 
uj állásában uj lelkesedéssel munkálkodjék 
ezekért a szent ideálokért. 

Gyulafehérvár,  1911. március 8 
Tisztelettel és üdvözlettel 

Majláth, 
erilélyi  püspök. 

Jogász mint pincér. 
Valamelyik fürdő  jólelkű tulajdonosa, 

ha talán ma is egészséges, de minden-
esetre praktikus ötletre jutott. A fürdő-
helynek nyáron pincérekre van szüksége, 
pincérek, legalább jóravaló kiszolgáló pin-
cérek ilyen alkalmi helyekre nem igen 
kaphatók, mert azok az éves helyeiken 
vannak, ellenben jogászok vannak, még 
pedig feles  számmal, kiknek még télen 
is alig akad tennivalójuk, még kevésbbé 
nyáron s igy született meg az az esz-
méje, hogy pályázatot Íratott ki a buda-
pesti tudomány egyetem jogi fakultásának 
hirdető tábláján, amelyben valóban na-
gyon szép javadalmazásu pincér állásokat 
kinál a jogászoknak s egyéb egyetemi 
hallgatóknak. 

S az ország jövendő politikusai, kép-
viselői, államtitkárai, esetleg miniszterei 
nem utasították vissza felháborodással  azt 
az ajánlatot, hogy ők borravalóért szép 
asszonyok és ideges férfiak  élelmezési 
szolgálatát elvégezzék, sőt ellenkezőleg 
heurekával fogadták  azt a nagylelkű aján-
latot, melynek segélyével a jövő eszten-
dei tandij minden nehézség nélkül megsze-
rezhető s a mely egyben a kellemes nya-
ralásról is gondoskodik, mert az bizonyos 
hogy az olyan fürdőhelyet,  a hol a még 
a kiszolgáló személyzet is nagyrészt, sőt 
kizárólag egyetemi hallgatóból áll, azt 
fürdőhelyet,  ha mások nem. mindenesetre 
a hisztériás asszonyok nagy csoportja ke 
resné fel,  ha egyébért nem, már csupán 
kuriuzom kedvéért is s igy a kellemes 
hasznossal egybekötve, a fürdőhely  tulaj-
donosának ajánlata sokoldalról talált me-
leg visszhangra. 

Csak épen ott talált visszautasításra, 
ahol talán a legkevésbbé számította. Ott, 
ahol az egyetemi hallgatók sorsával a 
legkevesebbet törődnek, ott ahol minden 
egyéb nagyobb fontossággal  bir, mint az 
egyetemi hallgatók nyomora, éhsége, szen-
vedése, az egyetem rektora emelte fel 
tiltakozó szavát az ellen, hogy az alma 
mater fiai  lealázó szerepkört töltsenek be, 
ha csak a nyár folyamára  is, ha néhány 
hónapra s ha ez a foglalkozás  anyagi elő-
nyeiket mozdítja elő. S a rektor eme 
tiltakozása, bármennyire nem szimpatizá-
lunk egyébként ezen méltósággal, mégis 
visszhangot kell, hogy keltsen az egész 
társadalomban. Mert ha mi semmit sem 
találunk abban, hogy kiki ugy keresse 
kenyérét, ahogy azt neki keserű, vagy 
szerencsés sorsa megszabja, de az ellen 
mégis tiltakoznunk kell, hogy olyan fér-
fiaknak,  kik valamikor talán a közéletben 

kimagasló szerepet játszhatnak, bárki is 
orra alá dörgölhesse: 

— Hisz ennek én ekkor és ekkor 
nyáron, ezen és ezen a fürdőhelyen  bor-
ravalót adtam a kitűnő kiszolgálásáért! 

Vájjon, milyen respectusa lesz majd 
a vádlottnak az előtt a biró előtt, aki 
valamikor, igaz hogy jogász korában, de 
mégis olyan időben, amikor már teljesen 
benőhetett a feje  lágya, mint kiszolgáló 
pincér süigött forgott  körülötte. A leg-
képtelenebb helyzetek születhetnek meg 
ilyeténképen s épen ezért bárminő ke-
csegtető is legyen annak a fürdőtulajdo-
nosnak az ajánlata, bármily rózsaszín ál-
mokat is ébresztett nem egy korgó gyomrú 
éhes jogász képzeletében, nem szabad 
megengednünk, hogy ennek az ajánlat-
nak olyan következményei legyenek, mint 
a minők annak elfogadása  esetében, fel-
tétlenül beállanának. 

Bizonyos, hogy a mai viszonyok mel-
lett a diplomás pályák elvégzői elé nem 
a legszebb kilátások mutatkoznak s bi-
zonyos az is, hogy a tanulmányok fej-
lesztéséhez a nyomor semmivel sem járul 
hozzá, de viszont az aki a kellő eszkö-
zök nélkül merészkedik olyan pályára, 
melyet ezen eszközök nélkül csakis nél-
külözések árán szerezhet meg, annak szá-
molnia kellett ezzel a körülménnyel s 
nem szabad ezen eszközök megszerzését 
olykép előmozdítania, amely körülmények 
következtében azután jövendő társadalmi 
helyzetét nehezíti meg. 

Ha valaki egyetemi hallgató, annak 
bármennyire demokrata érzelműek le-
gyünk is, nem szabad pincéreskednie, 
ahogyan nem türnök azt sem, legalább 
nem szívesen, hogy a pincérek, akik bor-
ravalóért a kávéházakban kiszolgálnak, 
mellettünk folytassák  tanulmányaikat s 
szerezzék meg azt a diplomát, mely 
azután az élet idevágó functióit  tesz ré-
szünkre lehetővé. 

H Í R E K . 
A tranzverzális vasút és az erdélyi 

földgáz.  A kolozsvári városháza közgyűlés-
termében folyó  hó 10-én óriási érdeklődés mel-
let folyt  le az az országrészi értekezlet, a mei 
lyet a kissármási földgáz  és az erdélyi tranz-
verzális vasút ügyében összehívtak. A közgyűlés 
termét teljesen megtöltötte az érdeklődő kö-
zönség. Képviselve voltak az összes erdélyi 
vármegyék. Vármegyénkből az értekezleten 
résztvettek Fejér Sándor alispán, dr. Ujfalusi 
Jenő és Orel Dezső polgármesterek és Vákár 
Arthur lapszerkesztő. Az értekezleten a ránk 
nézve kedvező eredeti terven kivül határozattá 
emelték még a Kolozsvár—Marosvásárhely— 
Ágostonfalva—Kézdivásárhely  útirányt, továbbá 
egy Torda érdekeit istápoló iránynak létesíté-
sét és ami minket közelebbről érdekel, a szé-
kelyudvarhelyi vonal bekapcsolását Csíkszere-
dába s a Küküllőszög—parajdi vonalnak Gyer-
gyószentmiklóssal s innen Tölgyesen át Ro-
mániával való kapcsolását. Ezeknek kiegészí-
tése lenne Csikszentsimon—Szentmárton—Kéz-
divásárlielyi útirány kiépítése, ami már saját 
erőnkből is keresztülvihető lenne. Az értekez-
let előadói voltak Váczi István máv. felügyelő, 
Gere Kálmán kir. műszaki tanácsos, Hegyi 
Gyula kir. ipar felügyelő,  Kenéz Béla dr. 
egyetemi tanár, Gámán József  dr. kereske-
delmi és iparkamarai titkár. A javaslatokhoz 
hozzászóltak Sándor János ny. államtitkár, 
Lovászy Andor és Sebesi János alispánok, 
gróf  Bánífy  Miklós és Sümegi Vilmos képvi-
selők, Szakács Péter kamarai titkár, Bernády 
György és Török Andor polgármesterek. — 
Ugyanezen napon tárgyalták a kissármási föld-
gáz kérdését is, melylyel kapcsolatosan Erdély 
egy ujabbi aranykorát emlegetik. A kérdést 
ismertették Cholnoky Jenő dr. egyetemi tanár, 
Szádeczky Gyula dr. egyetemi tanár, Bőhm 
Ferencz kir. mérnök, Szentkirályi Ákos dr. kir. 
tanácsos. — Ezek közül főként  a Szádeczky 
Geologiai tanulmánya és Cholnoky magas szár-
nyalású előadása értek el osztatlan sikereket. 
Felszólaltak Sándor János, gróf  Bánífy  Miklós 
és Hcltai Ferenc. Az értekezleten több hatá-
rozati javaslatot fogadtak  el. 

— Kinevezés. A m. kir. igazságügyminisz-
ter Pandula Károly brassói kir. törvényszéki 
dijnokot a gyergyószentmiklósi kir. járásbíró-
sághoz írnokká nevezte ki. 

— Halalozas. G e g ő Sándor ni. kir. 
posta-tavirda segédellenór hosszas szenvedés 
után folyó  hó lü-án reggel 3 órakor meghalt. 
Munkás elete kezdetén, 31 eves koraban ra-
gadta el a halai. Uzvegye és nagy kiterjedésű 
csaladja gyaszolja. Elhunyt haláláról a csík-
szeredai ni. kir. posta távírda hivatal személy-
zete külön gyaszjeleutést adott 
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— Halálozás. Id. Puskás Samuelné szül. 
Rotli Julianna f.  hó 12-én 59 éves korában 
Gyergyóremetén meghalt Halálát nagykiterje-
désű családja és nagyszámú rokonság gyá-
szolja. 

— Kérelem. A városi tanács kéri a nagy-
érdemű közönséget a következőkre: Ha vala-
melyik utcai lámpa nem ég vagy rosszul ég, 
szíveskedjenek ezen körülményt az oszlop szá-
mának egyszerű megjelölésével akár a városi 
tanácsnak, akár a villanyvilágítást üzemvezető-
ségnek lehetőleg azonnal bejelenteni, hogy a 
bajt gyorsan orvosolni lehessen. 

A közönségnek ezen szívessége nagymer-
tékben hozzájárul- ahoz, hogy a városi közvi-
lágításunk minél kiíogástalanabb legyen, nnert 
is minden bejelentést a város neveben már 
előre is hálás köszönettel adózunk. 

Csíkszereda, 1911. március hó 5-én. 
A városi tanács. 

— Lapok fúziója.  A Kézdivásárhelyen 
megjelenő „Székely Munkapárt" cimü kor-
mánypárti újság március 5-étól kezdve egyesül 
Haromszékvármegye hivatalos kormánypárti 
organumával, egyben a vármegye legtartal-
masabb és legjobban szerkesztett lapjával, a 
Sepsiszentgyörgyön megjelenő „Székely Nép" 
pel. A Székely Munkapárt eddigi tulajdonos 
szerkasztője, Molnár Dines dr., társszerkesz 
tője lesz a Székely Népnek. 

— Jegyzö-választás. Csikszenttamás köz-
ség képviselőtestülete a Szemeriay Lajos tá-
vozásával megüresedett községi jegyzői állásra 
dr. Márton László tb. főszolgabíró  vezetése 
mellett folyó  hó 4-én tartotta meg a választást. 
Két pályázat adatott be: Tóth László csik-
szenttamási helyettesitett jegyzőé és a Kosza 
István tusnádi segédjegyzöé. Á képviselőtestület 
1 szavazat ellenében túlnyomó többséggel 
Tóth Lászlót választotta meg, ki már két év 
óta a község élén van. 

Cselédjutalmazások. A budapesti Szé-
kely Egyesület központi választmánya a bank-
házi Acs Károly-féle  alapítvány kamataiból ki-
tűzött 40—40 koronás jutalomra vármegyénk-
ből a következő cselédeket érdemesítette : La-
katos István Csikszentkirály, György Ferencz 
Gyimesközéplok, Gergely János Szépviz, Kál-
mán István Gyimesfelsölok,  Keresztes Katalin 
férj.  Gál Istvánné Csikszentimre, Részeg Er-
zsébet férj.  Csiszer Alajosné Csikszentmihály 
és Dense Mária Zsögöd. A Székely Egyesület 
a pénzbeli jutalmon kívül minden egyes meg-
jutalmazottat ezenkívül igen szép elismerő ok-
levéllel tüntette ki, melyben figyelmezteti  a 
szülőhaza törhetetlen szeretetére és a köte-
lesség becsületes teljesítésére, hogy legyen e 
két erény a székely nép felvirágzásának,  jö-
vendő boldogulásának éltető forrására.  Itt em-
iitjük meg, hogy a megjutalmazottak közül 
Kálmán István 50 év óta szolgált megszakítás 
nélkül a gyimesfelsöloki  Dájbukát családnál, 
a jutalom azonban sajnos későn érkezett, mert 
mint értesülünk, kevéssel ezelőtt az elaggott 
hü cseléd meghalt és igy a jutalmat csak örö-
kösei élvezhetik. 

— A Gazdasági egyesület értesiti a tago-
kat, hogy a tavaszi takarmány vetőmagvak egy 
része már megérkezett. Kiknek szükségük van 
lóher, lucerna, takarmányrépa vagy fütnagvakra, 
egy levelező-lapon azonnal jelentsék be az iro-
dának (vármegyeház), mert fölösleges  mennyi-
ségben magvak nem fognak  rendelkezés alatt 
állani. 

— Elszámolás. A csikmegyei poig. leány-
iskolában f.  év március hó 15-én tartott jóté-
konycélu ünnepségen felülfizettek  : Szlávy Ti-
bor dr. 9 korona, Oyalókay Sándorné, Elthes 
Béla dr. 5—5 kor., Szekeres József  dr. 3 kor. 
40 fill.,  Nagy Gyuláné, Pál Gáborné 3—3 K, 
András József,  Fejér Sándorné, Kömény Gyula 
Kozmás), Máthé József,  Miklós János, Reck 

Ferenc (Szentsimon), Szalachy Sándor, Tamás 
Lázár dr. 2—2 kor., Albert Ödönné, özv. Ador-
ján Imréné (Somlyó , Demény Ferencné, Far-
kas Imre, Ferenczy Ernö, Friedleader Lajosné, 
Lengyel Róbert, Lőrincz János (Kozmás), N. 
N., Müller Guszti, Szász Lajosné, özv. Szath-
máry Elckné, Veress Sándor dr. 1—1 kor. — 
Összes bevétel 142 kor. 80 fill.  Kiadás 50 K 
2 fill.  Tiszta jövedelem 92 kor. 79 fill.  Fogad-
ják mindnyájan az igazgatóság hálás köszö-
netét. 

— Alapítvány Pilep Sándor nevere. 
Dr. Kilép Sándor emléket megörökítendő, egy 
aláírási ív indult meg, melyen már eddig is 
sokan adakoztak — A begyülendő összeg Dr. 
Kilép Sándor emlékére alapítvány képen fog 
letétetni. Adakozni lehet Keresztes Antal m. 
kir. állatorvos urnái. Adakoztak : Keresztes 
Antal, Veress Elek 10—10 kor. Hévész Gyula, 
Dr. Márton László, Bodor Ödön, Eröss József, 
Jakab Ödön, Veress Lajos, Darmpf  István, 
Jeney László, Birtlia József,  Gál József, 
Krausz Mihály, Császár Dónát, Krausz János, 
Lukács Vilmos 5—5 kor. Dr. Nagy Domokos, 
Pototzky Andor, Kőszeghi László 2—2 kor. 

— Oltáregyleti hirek. A helybeli oltár-
egyesület elhatározta legutóbb tartott közgyű-
lésén, hogy ez év végén oltáregyesületi kiállí-
tást rendez. A kiállítás sikere érdekében Csík-
szereda hölgyei körében megindult a lelkes 
mozgalom, s kilátásunk van rá, hogy a ren-
dezendő kiállítás gazdagsága, szépsége és mű-
értéke által megfogja  lepni a csikszcrcdaiakat. 
Hogy a csikszeredaiak mekkora lelkesedéssel 
karolják fel  az oltáregyesület ügyét, mutatja 
az, hogy már eddig körülbelül 4000 korona 
értékű tárgyakat — fehérncmücket,  hímzett és 
festett  templomi ruhákat ajánltak fel.  Az 
érdeklődőknek szívesen szolgál felvilágosítás-
sal az elnökség a polgári leányiskolában. 

Adakozas. A csikszeredai önkéntes tűz-
oltó-egylet zenekarának hangszer beszerzésére 
az alábbiak adakoztak : Agrár Takarék pénztár 
helybeli fiókja  150 kor. Csikszeredai takarék-
pénztár r.-t., Richárdé Gálianó, Herczberg Ká-
roly 100—100 kor. Központi Takarékpénztár 
r.-t., Székely erdőipar r.-t., Unió erdöipar r.-t., 
Klein Sámuel fürészgyára,  Cseh István, Fried-
lánder Emil, Fonciére biztosító társaság 50—50 
kor. Adria biztosító társaság. Első magyar ál-
talános biztosító társaság 30—30 kor. Ganz 
gyár vili. r.-t. 25 kor. Grosz Ferenc fakeres-
kedő, Dr. Tauber József,  Magyar Francia biz-
tosító társaság, Gal Ferenc sörgyáros, Jakab 
Gyula vendéglős, Ur. Csedö András, Magyar 
Hermán, Balog Géza, Szopos Elek, Fried Samu 
fakereskedo  20 — 20 kor. Birtlia József,  Dr. 
Sándor Gábor, Szvoboda Miklós, Zimermanu 
Adolf,  Lacher Gyula, Dr. Szántó Samu, Dr. 
Pál Gábor, Dr. Zakariás Manó, Niszel Jakab, 
Kovács György, Veress Elek, lds. Gál József, 
Nagy Gyula kereskedő, Bíró Dénes, Lelik La-
jos, Dávid Péter, Vendet- Dávid, Dr. György-
pál Domokos, Bács Karoly, Ifj.  Botár Béla, 
Geczó Béla, Dr. Harmalh Leó, Lebovits Lázár, 
Friedman Adolf,  Színük Dávid, Kovács Jenő 
(Budapest), Kamner Testvérek (Budapest), 
Merza Rezső 10—10 kor. Szabó Lajos fodrász, 
Szentes Gergely, Bójtlii Gábor, M-klós János 
Fülöp Alajos, Csiszer Imre, Veress Árpád, 
Szeivárt Rezső, Jakab Gyula pénztárnok, Mát-
rái Ignác, Dr. Szlávi Tibor, Dóczy János, Beke 
Ágoston, Miklós Gyula, Maier József,  Niszel 
Adolf,  Grünwald Albert, Dr. Fodor Antal 5—5 
kor, Czáka Béla 4 kor. idős. Hajnód József 
0 kor Fogadják a nemes szivü adakozók az 
egjlet, ugy szintén a saját nevemben leghálá-
sabb köszönetünket Pototzky  Pál. 

Ket humoros könyv. Péterfy  Tamás 
székely írónak most jelent meg 2 humoros 
könyve. „Nete ne!" eredeti góbéságok és 
Kacagó szövetkezetek" szövetkezeti élet vi-
dámságai. A csinos kiállítású könyvek zama-
tos hutnoru szövegét számos kep tarkítja. 
A két humoros könyvet postai szállítással együtt 
2 koronáért küldi: Peteif)  Tamás, Budapest, 
IX. Köztelek. 

— Egy elhalt jegyző árváiért. A ma-
rosludasi járási jegyzői egylet Bitai Albert 
mezöszeutmargittai körjegyzőnek ez év január 
14 én 43 éves korában történt váratlan el-
hunyta alkalmából, a teljesen vagyontalan és 
kenyérkereső nélkül maradt özvegye és kilenc 
kiskorú árvája részére országos gyűjtést in-
dított. E gyűjtés folytán  az árvák 'részére ke-
zemre a következő adományok folytak  be: 
Becze Imre főszolgabíró,  Mihály Lajos szolga-
bíró, Karda Mihály Szentdomokos, Korodi An-
tal madéfalvi  jegyző, Lakatos Mihály sjegyzö, 
Demény Elek sjegyző, Mánya Antal rákosi 
jegyző 1—1 kor. Dr. Márton László tb. fő 
szolgabíró, Pallfy  András somlyói jegyző, Ko 
vács Béla mindszenti jegyző, Balázs Dénes 
középloki jegyző, Péter József  taplocai jegyző, 
Györpál Árpád delnei jegyző, Dániel József 
szentdomokosi jegyző, Potovszky Ferenc karc-
falvi  jegyző, Antal Dénes dáufalvi  jegyző, Já-
nosi József  zsögödi jegyző, Kovács Simon bor-
zsovai bíró, Antal Gyula szépvizi bíró, Tom-
pos Károly csicsói jegyző, Pal Denes szent 
mihályi jegyző, Gagyi István szépvizi jegyző, 
Balázs János jenőfalvi  jegyző, Kelemen György 
szentmiklósi jegyző, Potovszky József  keres-
kedő Csikszeutgyörgy 2—2 kor. Miklós János 
kereskedő Csikszentgyörgy 3 kor. Szvoboda 
József  kereskedő Csíkszereda 5 kor. A begyült 
51 koronát rendeltetési helyére elküldöttem, 
midőn a kegyes adakozóknak ez uton is az 
árvák nevében köszönetet mondok, kérem a 
vármegye jegyzői karát szíveskedjék adomá-
nyaikat közvetlen Széky Lajos körjegyző ci-
njére Maroskecze, lehetőleg mielőbb elküldeni 
Várdotfalva,  1911. február  20. Pálffy  András, 
egyl. elnök. 

— Figyelmeztetés. Az illetékes körök-
nek tudomásra jutott, hogy egyes előfizetők, 
különösen a kereskedők és egyéb nyílt üzlet-
tel bíró egyének azt a tilalmat, hogy állomá-
sukat a távolsági forgalomban  másoknak haszí 
nálatra átengedniük nem szabad, oly módon 
játszik ki, hogy üzletfeleik  üzeneteit közvetí-
tés céljából átveszik és azokat szívességből 
ellenszolgáltatás fejében  maguk közlik távbe-
szélőjükön az érdekelt előfizetővel. 

Minthogy az ily eljárás a postajövedék ká-
rosításával jár, s a többi előfizetők  jogos ér-
dekeit is sérti, az egyes távbeszélő közpon-
toknak szigorúan meghagyatott, hogy ilyen 
visszaélések megállapítása esetén az esedékes 
beszélgetési dijak megtérítésébe az illető elő-
fizetőket  kötelezze és egyszersmind adja túli-
tokra, hogy ha az esedékes dijakat meg nem 
fizetik  avagy ha állomásukról jövőben is meg 
nem engedett üzeneteket közvetítenek az elő 
fizetők  sorából ki fognak  záratni. Ajánlatos 
tehát, hogy a kinek beszélgetni valója van 
vezettesse be mielőbb a telefont,  hisz amúgy 
is rövid iilőn belül a megye is be lesz hálózva, 
mely esetben, az egy kereskedőtől úgyszintén 
más nyilvános és magán egyénektől mint nél-
külözhetlen eszköz nem hiányozhat. 

— Kolozsvári jogi vizsgákra, u. in. 
alap és államvizsgákra, jogi és államtudomá-
nyi szigorlatokra tudományos alapossággal és 
eredményre vezető módon rövid idő alatt, mér-
sékelt díjazás mellett előkészít dr. Polcz Rezső 
ügyvéd  jogi előkészítő szemináriuma Ko-
lozsvárt  Egyetom  utca 7 szám. 1. emelet. 
Április l-ig Deák Ferencz utca 29. szám. Szak-
képzett előadók, uj célszerű methodusok, foly-
tonos foglalkoztatás.  i _8 

Kerelem a város adófizető  kö-
zönségéhez. Az utóbbi években azt ta-
pasztalja a városi tanács, hogy a vá-
rosi adófizető  közönség ugy az állami, 
mint a városi adókat végrehajtási el-
járás nélkül nem fizeti  pontosan. Mint-
hogy ezen körülmény nemcsak az állam 
kineztárra és a város háztartására hát-
rányos és káros, hanem magukra az 
adófizetőkre  is, amennyiben a végre-
hajtási eljárás költségei és a hátralék 
után fizetendő  késedelmi kamatok is 
terhelik, kérjük a m t. közönséget szí-
veskedjék adó és más köztartozását 
évnegyedenként pontosan fizetni  s ez 
által a várost is meg magukat is azok 
fölösleges  zaklatástól és költségtől meg-
kímélni Tájékozásul közöljük a követ-
kezőket . Ugy az állami, mint a városi 
köztartozások éveukiut 4 egyenlő rész-
letben fizetendők.  Az 1. évuegyedi tar-
tozás február  15-én, a II. évnegyedi 
május 15-én, a III. évnegyedi augusztus 
15-én, a IV. évnegyedi november 15-én 
esedékes. Ezen időpontok után fizetett 
hátrálékos tartozás után késedelmi ka-
íkjatot kell számítani, miért is fölösle-
ges hangsúlyozni, hogy a pontatlan 
fizetés  minő anyagi kárral jár magukra 
a késedelmes fizetőkre  is. Sőt ettől el 
tekintve kárral jár továbbá a kése-
delmes fizetés  azért is, mert hanem a 
felszaporodott  nagymérvű hátrálékokat 
egy városi végrehajtó felliajtaui  nem 
tudván a városi tanács kénytelen lesz 
még egy városi végrehajtót alkalmazni 
a kinek személyi járandóságai ismét az 
adófizető  közönséget terhelik. Ugyan-
azért ismételten kérjük a városi nagy-
érdemű közönséget, szíveskedjék saját 
jól felfogott  érdekében fent  előadott 
kérelmünket teljesíteni, mert csak ez 
esetben vagyunk képesek mi is a köz-
terhek növekedését mérsékelni. Csiki 
szereda, 1911. március 5-én. A város-
tanács. 

Megfagyott  koldusnő Csiksztmikló-
son folyó  hó 7-én egy szénatermö kertben 
arccal a földön  fekve  megfagyva  találták Bocs-
kor Lotti koldusnőt. Sokan ismerték, jó csa-
ládból való asszony volt valamikor, azonban 
eliszákosodolt, elméje elborult, koldulni kez-
dett, a mit pedig koldult, azt mind elitta, el-
pipálta. Gyakran lehetett látni, mint a mezőn 
Delnéről Szentmiklósra ment, hogy kötényébe 
kiheket szedett össze, egy helyen megtelepe-
dett s a köveket ház formájára  rakosgatta 
össze, később felrúgta  s odább ment. Utoljára 
Szentmiklóson egy cigány asszonynál lakott. 
Mikor 7 én megtalálták holtan, már körülbe-
lül egy hét óta feküdt  ott egészen csonttá 
fagyva.  Valószínűleg részegen lefeküdt  a pa-
tak partjárd, elaludt s alvás közben fagyott 
meg. — Erre mutat az is, hogy mellette egy 
darabka kenyér volt, melyből ugy látszik meg 
ott azon a helyen evett. 

Ismét a veszett kutya. Szépvizről 
jelentik, hogy február  27-én egy veszett kutya 
a községen végig futott  s négy embert meg-
mart. A hatóság 30 napos zárlatot rendelt el. 

flliKAüJVII - B U T O R V É T E l i 
a.tulproduktioj-a való tekintettel 

SZÉKELY és RÉTI BUTORGYÁ-
ROSOKNÁL MAROSVÁSÁRHELY 

(Szechenyi-tér 47. sz.) 
H i t e l k é p e s e g y é n e k n e k árfelemelés  nél-

kül r é s z l e t f i z e t é s r e  is. 
Menyasszonyi kelengyék óriási választékban. 
Vidéki meghívásra bemutatjuk gazdag 

min tagyü j teményünke t . 
— Tüz. Id. Farkas Áron csicsói lakos 

csűre, istálója, szekértartó szinje, takarmánya 
és gazdasági eszközök 1116 kor. értékben tel-
jesen leégett. A tüz gondatlanságból kelet-
kezett. 

Női divatkalap ! 
Már annyi szó esett körünkben az elmúlt 

saisonról, hogy szinte rösteljük, hogy ismét 
vissza kell térjünk erre a thémára; de egy 
olyan körülményre "hívjuk fel  a hölgyközönség 
tigyélmét, mely a közelgő nyáron lesz aktu-
álissá. 

Tapasztalhattuk, hogy még soha sem mu-
tatkozott olyan szeszélyesnek a női divatkalap, 
mint most. Már ezideig is annyiféle  változa-
tokban mutatkozott, hogy asszony legyen, aki 
ebbe az útvesztőbe el tud igazodni. 

A hölgyközönség meggyőződést szerezhet, 
ha Weigelné Müller Juliska városunk ismert 
masamodjának divatkalap termét betekinti. — 
Hallomásunk szerint már megérkeztek a ka-
lapdivat titkos boszorkány munkái. 1—5 

Laptulajdonos: dr Nagy Béni. 

S z é n a , sarjú, tavasz-szalma 
nagy mennyiségben eladó Nagy 
József  nyug. fszb.  örököseinél 

Csik szentmárton ban. 
Értekezni lehet: 

P a p A n d r á s tanárra l 
C s i k s o ra 1 Y ó n. 

P E Z S Ó O B O R Ó Y A R 
Jí.ela,tin.y Ajttfenx 
Velencze (Fejervármegye) 

Központi irofla:  BUDAPEST. Üllel-ut 60. szá l . 
PEZSGŐBOROK: 

Casino „demi sec". Casino -sec". 
Belatiny „brut". Belatiny „extra 
dry". Belatiny „sec". Belatiny 
„demi sec". E. K. E. „demi sec" 
az Erdélyi Kárpát-Egyesület pezs-
gője, 5°/o az egyesület javára. 

Hunnia „demi sec". 
A párisi v i l á g k i á l l í t á s o n 
arany eremmel kitüntetve. 
Velenczei gyáramból szállítva, 
csomagolás 30 és 60 üveget tar-

talmazó ládákban. 21— 

„M-i-i-t?-1 — Papa megengedte! Hisz' valódi! 
JACOFIifélc  Antinieotin-cigarettahiivelyek fa-

dobozban !*í 

Vigyázzon! Csakis a „JACOBI- jelzéssel valódi 
Minden taJoboz érdekes Köutgen-kópekettartalmaz. 

E g y t e l j e s e n u j " ^ g 

I P a / t l í L e f c i i a . 
a legújabb zenéjti lemezekkel 
eladó. Hol? Megmondjae lap 

kiadóhivatala. 



-ik oldal S Z É K E L Y S É G . szám. 

Magyar ásványviz forgalmi  és kiviteli részvénytársaság, Budapest, Y, Báthory-utca 5, szám, 
O O G O O O O © Kizárólag természetes magyar ásványvizet hozunk forgalomba. ®®©®@©@© 
Borszéki Boldizsár, idült gyomorbaj ellen . . 2fi  fillér 
Borszéki Fökut, ásványvizek királya, köszvény ellen 26 fillér 
Borszéki Kossuth, vérszegénység ellen . . . 26 fillér 
Bodoki Matild, alkális savanyúvíz 18 fillér 
Baross, vesebaj ellen 26 fillér 

E g y l i t e r v i z á r a p a l a c k c s e r e m e l l e t t : 
Horgász, étvágygerjesztő • J* 
Kászontokut-Salutaris jód- és lithium tartalmú . 1« WJrr 
Répáti, égvényes ásványviz 
Székely-Selters, idült gyomorbajok ellen .. . . <ib Mlér 
Sztojkai, cukorbetegség ellen . . . . . . 28 fillér 

Borhegyi, hugyhajtó 26 fillér 
Boliolti, üdítő viz 26 fillér 
Előpataki, sárgaság ellen 18 fillér 
Felsőiákosi Mária, légcsőhurut ellen . . . . 26 fillér 

Baross, vesebaj ellen 26 fillér  Hargitaligeti, üdítő ital 26 fillér  ozu,,»»., —-
Kérdezze meg az orvosát és megtudja, hogy a TERMÉSZETES Á S V A f l Y V l Z gyógyhatása és kellemes Ize össze nem hasonlítható a mesterséges ásványvizekkel. 
52 Ivtag-yar ásvá,xiyvi:zein.lí: a iKÜlföld.  majdnem összes grsrdg-yvizeilrlcel pótolüatóls:. 

Raktár: Fáhndr ich Zoltánnál, Csíkszeredában. 

ALAPÍTTATOTT 1885. ALAPÍTTATOTT 1885. 

b i ^ k i e ^ ó l a t o s 
•CTI5X S Z A B Ó - Ü Z L E T E 

Kolozsvárt, Szentegyház-utca 2. szám. (Státus palota). 
SÜRGÖNYCIM: HABKÓ SZABÓ, KOLOZSVÁR. 

Ajánlja dúsan felszerelt  szövetraktárát, úgymint: 

Hazai és angol szöveteit. 
Vidékre megrendelőknek mintagyüjteményét kész-
séggel küldi meg, mértékvétel és próba helyett 
elegendő egy jól álló használt ruha beküldése. 
Vidéki megrendelést jutányos árban és pontosan eszközöl. 

ÜHÜÜI 
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Csikmegyei Székely Bank Részvénytársaság Csíkszeredában. 
Van szerencsénk Csíkszereda város és vidéke közönségét tisztelettel érte-
síteni, hogy folyó  1910. evi április hó 2 0 ik napján megnyitottuk a 

Csikmegyei Székely Bank Részvénytársaságot. 
Üileti helyiségünk a L u k á c s J u l i s k a urnö házában (Kossuth-utca), a Kohid mellett. 

Elfogadunk  betéteket betéti könyvecskékre és folyószámlára,  legelő-
nyösebb kamatozás mellett. 

Kölcsönöket adunk betáblázás és váltó fedezet  mellett. 
Leszámítolunk váltókat előnyős kamatfizetés  mellett. 
Lombard kölcsönöket nyujtunk az érték 80 százalékáig, a tőzsdén jegy-

zett mindennemű értékpapírokra, előnyös kamat mellett. 
Értékpapírokat veszünk és eladunk. — Folyószámla hitelt nyujtunk. 
Sorsjegyek húzásainak nyilvántartását díjmentesen ellenőrizzük. 
Idegen pénznek beváltási helye. 
Minden a bank és takarékpénztári szakmába vonatkozó felvilágosítást 

díjmentesen adunk. Tisztelettel: 
AZ IGAZGATÓSÁG. 

I 
IÍ 

A legtöbb kiállításon legelső dijjal kitüntetett és 
első orvostanárok által ajánlott, kitűnő minőségű 

mindenütt kapható! 

Az 

E s t e r h á z y c o g o a c 
a közönség kedvenc itala! 

T E L E F O N K ö z p o n t i i r o d á j a : T E L E F O N 

31 49 B U D A P E S T , 31 49 

V. kerület, Csáky-utca 14. szám. 

UZLETATHELYEZES! V a n szerencsém a helyi és vidéki nagyközönség b. tudo-
mására hozni, hogy S z a b ó F e r e n c cég alatti 

kocsigyártó, nyerges, kárpitos és szíjgyártó-üzletemet 
áthelyeztem saját h á z a m b a , M i k ó - u t c a 16. szám alá, a hol elvállalom a 
fent  emiitett szakmába vágó bármely munka kivitelét pontosan és a legjutá-
nyosabb árak mellett. E l v á l l a l o k mindenféle paplan v a r r á s o k a t . A n. é. 

közönség szives pártfogását  kérve, maradok kiváló tisztelettel 

S z a b ó F e r e n c z kárpitos, C s í k s z e r e d á b a n , 
M i k ó - u t c a 16. s z á m , 52 

U g y a n i t t e g y t e l j e s e n s z a k k é p z e t t s e g é d a z o n n a l f e l v é t e t i k . 
3t 

A LEGJOBB ÉS LEGBIZTOSABB TYUKSZEMIRTÓ 
„BABY", ára 5ü fillér. 

Ha őszül a haja vegyen „ H A J I F J I T Ó T " , 
mely a hajnak visszaadja az ifjúkori  eredeti szinét. 

K é z , h ó n a l j és l á b i z z a d á s e l l e n e g y e d ü l i b i z t o s s z e r a 

„ L I N G V O L E O N O " . 
Kaphatók: Fekete Vilmos illatszertárában, Csíkszeredában. 

Postai megrendelések azonnal eszközöltetnek. 5 2 

IiITTKE li. pezsgőborgyár-telepe 
E C S . 

Főraktár: Budapest, IV., Szép-utca 3. sz. 
F r i g y e s f ő h e r c e g ő c s á s z á r i é s k i r á l y i f e n s e g e 
S a l v a t o r L i p ó t f ő h e r c e g ő . c s . é s k i r . f e n s é g e e s a 
„Nemzetközi Hálókocsi"- és „Európai Express-vonat-Társaság 

- S Z Á L L Í T Ó J A . -
P E Z S G Ő F A J O I v : 

S p o r t „ G R A N D V I N S E C " , 
C a s i n o „ E X T R A S E C " , 

„ F O R E N G L A N D " ( s a v a n y k á s ) , 
Britania „ E x t r a D r y " cukor nélkül. 

laiălBT "1515151" 1511151 [ăl 

P A L L Ó , D E S Z K A , L É C , ( S Y A L U L T P A P O Z A T P E S Z K A 

É P Ü L E T P A . 

CÁNDRA (HULLAPÉK L É O RÖNKVÉ6 
S z E K É E - É S Ö L - S Z A M B A , " V . A . I J . A . M I Í T ' X ' 

F Ü R É S Z P O R 
minden mennyiségben állandóan kapható: 

Klein Sámuel csíkszeredai gözfürész telepén. 
TELEFON 19. 

Gömbfa  tulajdonosok szives tudomáséira hozom, fiz 
28 h.og;y- znirsd-en. szombaton "bérvág-ás van. 30 p 

Isisnal i n n i : 
Nyomatott SzvnhnHn Jfe.»)  VKnvvnj-mnrtíjrfhnn,  OiVtmrMn. 
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